A1.42 Transport

O Describe the different types of transportation.
O Buy a transport ticket.

O Describe transportation between places.

A1.42 Transportation
Modul 6 The city and the village

Opce| O

Der Bus (the bus) Die Durchsage (the announcement)
Die Bahn (the train/rail) Giiltig (valid)

Der Zug (the train) Zu FuB (on foot)

Die StraBenbahn (the tram) Fahren (to drive/ride)
Die U-Bahn (the subway/metro) Fliegen (to fly)

Das Flugzeug (the airplane) Abfahren (to depart)

Das Taxi (the taxi) Einsteigen (to get on/board)
Das Auto (the car) Aussteigen (to get off)

Das Fahrrad (the bicycle) Halten (to stop)

Das Schiff (the ship) Das Taxi nehmen (to take the taxi)
Die Fahrkarte (the ticket)

1. Dialogue: Heiko kommt zu spat zur Arbeit

Heiko:
Andrea:

Heiko:

Andrea:

Heiko:
Andrea:

Heiko:
Andrea:

Heiko:

Andrea:

Es tut mir leid. Mein Zug hatte 15 Minuten Verspatung. (I'm sorry. My train was 15 minutes late.)

Alles gut, ich verstehe das. Deswegen fahre ich mit
dem Fahrrad zur Arbeit.

Das mache ich jetzt auch. An der frischen Luft zu sein

ist besser.

Die Verspatung im &ffentlichen Verkehr ist nicht das
Schlimmste.

Was ist denn noch schlimm?

Der Larm und der Gestank. Vor allem in der Bahn ist
es ganz schlimm.

Du hast recht. Das ist wirklich unertraglich.

Aber wir haben jetzt das 9 Euro Ticket. Ich finde,
das ist wirklich fair.

Ja, das finde ich auch. Ich hoffe, es bleibt Ianger als
drei Monate.

Ja, der &ffentliche Nahverkehr sollte fur jeden
bezahlbar sein.

1. Instruktion

a. Lies den Dialog. Wahle dann die richtige
Antwort zu jeder Frage.

https://app.colanguage.com/german/syllabus/a1/42

(That's okay, | understand. That's why I cycle
to work.)

(I'll start doing that too. Being out in the fresh
air is nicer.)

(Delays on public transport aren't the worst
thing.)

(What else is bad?)

(The noise and the smell. It's especially bad
on the train.)

(You're right. That really is unbearable.)

(But we now have the 9-euro ticket. | think
that's really fair.)

(Yes, me too. | hope it stays in place longer
than three months.)

(Yes, local public transport should be
affordable for everyone.)
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2. Warum kommt Heiko zu spat zur Arbeit?

a. Sein Zug hatte Verspatung. b. Er ist mit dem Fahrrad gefahren.
c. Erist zu FuR gegangen. d. Er war im Stau mit dem Auto.
1-a 2-a

2. Grammar: Directional prepositions with the accusative (nach, zu, in, ...)
These prepositions show movement toward a destination and always take

the accusative case.

1. Directional prepositions answer the question ,Wohin?" and express movement from A to B or a
change of location.
2. The place expression is in the accusative case.

Praposition (Preposition) Beispielsatz (Example sentence)

nach (to / towards) Das Flugzeug fliegt nach Berlin. (The plane flies to Berlin.)

Zu (to) Ich fahre mit dem Fahrrad zur U-Bahn. (/ go by bike to the subway.)

in (into / to) Ich gehe in die Stadt. (/ go into the city.)

von ... nach (from ... to) Der Zug fahrt von Koln nach Minchen. (The train goes from Cologne to Munich.)
durch (through) Das Auto fahrt durch die Stadt. (The car drives through the city.)

uber (over / across) Das Flugzeug fliegt tiber das Meer. (The plane flies over the sea.)

entlang (along) Ich gehe zu Ful? die Stral3e entlang. (! walk along the street.)

bis zu (up to / as far as) Ich gehe bis zur Bushaltestelle. (1 walk as far as the bus stop.)

um ... herum (around) Das Taxi fahrt um das Gebaude herum. (The taxi drives around the building.)

1. Morgen fliege ich Berlin und dann fahre ich mit der U-Bahn ins Hotel.
a. nach b. zu ¢ in d. von

2. Sie gehen hier aus dem Gebaude heraus und dann geradeaus Haltestelle.
a. bis zu die b. bis zur ¢. bis die d. bis der

3. Ich fahre jeden Morgen mit dem Fahrrad S-Bahn und dann weiter in die Stadt.
a. durch die b. in die ¢. nach d. zur

4. Der Zug fahrt von Hamburg Muinchen, durch die Stadt und Uber den Fluss.
a. zu b. in ¢. nach d. biszu
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3.Exercises

1. Match each beginning with its correct ending.

a. Ich fahre jeden Tag 1. den Bus zum Bahnhof.

b. Morgens nehme ich 2. far den Zug nach Berlin.

c. Ich kaufe eine Fahrkarte 3. mit dem Fahrrad in die Stadt.
d. Am Wochenende fahre ich oft 4. mit der U-Bahn zur Arbeit.

1-d: | commute every day to work by subway. 2-a: In the mornings | take the bus to the station. 3-b: | buy a ticket for the
train to Berlin. 4-c: On weekends | often ride my bike into town.

2. Info e-mail: New way to get to work (Audio available in app)

Fill in the gaps: mit der Bahn, zu Ful3, StraBenbahn, Zug, Fahrkarte, entlang,
glltig, halten, Fahrrad, steigen

Liebe Mitarbeiter,

die Firma Mduller zieht nachste Woche in ein neues Buro in der Stadt. Viele Kollegen fahren jetzt
oder mit dem Bus zur Arbeit. Vom Hauptbahnhof fahren Sie mit der
in die Stadtmitte und an der Haltestelle ,Markt” aus.
Von dort gehen Sie die StraRe bis zum neuen
Gebaude. Sie kdnnen auch mit dem kommen und vor dem Buro parken.

Bitte kaufen Sie eine , wenn Sie mit dem oder mit der
Stral3enbahn fahren. Die Fahrkarte ist ab Kaufdatum einen Tag . Wer mit
dem Auto kommt, fahrt Gber die Briicke in die Stadt und parkt im Parkhaus neben dem Buro.
Taxis direkt vor dem Eingang. So kommen alle gut und punktlich zur Arbeit.

Dear employees,

the company Mdiller is moving next week to a new office in the city. Many colleagues now travel to work by train or by
bus. From the main station you take the tram to the city centre and get off at the "Markt" stop. From there you walk
along the street to the new building. You can also come by bicycle and park in front of the office.

Please buy a ticket if you travel by train or tram. The ticket is valid for one day from the date of purchase. Those who
come by car drive into the city over the bridge and park in the parking garage next to the office. Taxis stop directly in
front of the entrance. This way everyone arrives at work safely and on time.
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3. Listen to the audio fragments and choose the correct solution.

1. Woflr braucht der Mann die Fahrkarte?
(What does the man need the ticket for?)
a. Ermdchte mit der U Bahn zum Ostbahnhof
fahren.
c. Er méchte mit dem Bus zur Arbeit fahren.

2. Wie fahrt die Frau hauptsachlich zur Arbeit?
(How does the woman mainly get to work?)

A1.42 Transportation
Modul 6 The city and the village

b. Er méchte mit dem Taxi zum Flughafen
fahren.

a. Sie fdhrt mit dem Fahrrad zur U Bahn und dann mit der b. Sie geht die ganze Strecke zu Fuf3 zur

Bahn weiter.

c. Sie fahrt nur mit dem Auto ins Biiro.

4. Choose the correct solution

1. Ich
Stadt.

morgen mit der U-Bahn in die

a. fahrt b. fahre c. féhrst

2. Mein Kollege
Fahrrad zur Arbeit.

jeden Tag mit dem

a. fahre b. fahren c. féhrt
3. DerZug heute nicht in Frankfurt.
a. hdltst b. halten ¢ hdlt

1. fahre 2. fahrt 3. hélt

5. Role-play: Complete the dialogues
a. Fahrkarte fiir die S Bahn kaufen

Kunde:

Guten Morgen, ich brauche eine Fahrkarte zum Alexanderplatz, b =

Arbeit.

(I am taking the subway into the city
tomorrow.)

d. féhrt
(My colleague rides his bike to work every day.)

d. féhrst
(The train does not stop in Frankfurt today.)
d. halte

29[8]

I‘:J-

i

(Good morning, | need a ticket to Alexanderplatz, please.)

Mitarbeiterin am Schalter: 7.

Kunde:

Mit der S Bahn, bitte. Eine einfache Fahrkarte, heute gliltig.

(The S-Bahn, please. A single ticket for today.)

Mitarbeiterin am Schalter: 2.

b. Kollege erklart Weg zur Arbeit

Neue Kollegin: 3.

Kollege:

Nimm den Bus 120 bis zum Hauptbahnhof und dann die StraSenbahn Nummer 5.

(Take bus 120 to the main station, then tram number 5.)

Neue Kollegin: 4.

Kollege:

An der Haltestelle , Technopark” aussteigen. Die Firma ist zwei Minuten zu Fuf.

(Get off at the Technopark stop. The company is a two-minute walk from there.)

Example answers:
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1. Guten Morgen. Mdchten Sie mit der S Bahn oder mit der U Bahn fahren? 2. Das kostet 3 Euro. Die Fahrkarte ist heute
bis 24 Uhr gtiltig. 3. Du, wie fahre ich morgen am besten zur Firma? 4. Wo steige ich in der Straenbahn aus?

6. Practice in pairs or with your teacher.

1. Du arbeitest in einem Buro in der Stadt. Eine Kollegin ist neu und fragt: ,Wie kommst du jeden Tag
zur Arbeit?” Erklare kurz, mit welchem Verkehrsmittel du fahrst. (Verwende: ,Das Auto / Der Bus / Die
U-Bahn", ,jeden Tag", ,zur Arbeit fahren”.)

Ich fahre jeden Tag

2. Du bist mit einer Freundin in Berlin. lhr wollt zum Alexanderplatz fahren und steht an der
Haltestelle. Frage deine Freundin, welches Verkehrsmittel ihr nehmen wollt. (Verwende: ,Der Bus / Die
StralRenbahn / Die U-Bahn”, ,fahren”, ,zum Alexanderplatz".)

Wollen wir

7. WhatsApp

Andrea (Kollegin) schreibt dir auf WhatsApp:

Hallo!

Ich bin jetzt in der Bahn. Der Zug hatte 20 Minuten Verspatung.

Ich fahre von zu Hause zur Arbeit und steige dann in die U-Bahn in die Stadt ein.
Ich komme wahrscheinlich erst um 9:30 Uhr im Biro an.

Wie fahrst du heute zur Arbeit?

Kommst du mit dem Bus oder mit dem Fahrrad?

Schreib mir bitte kurz.

Liebe GriRe

Andrea

Write an appropriate response: Ich komme mit ... zur Arbeit. / Ich fahre von ... nach ... . / Ich komme
ungefdhr um ... Uhr.
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Important verbs

ich

du
er/sie/es
wir

ihr

sie

Important verbs

ich

du
er/sie/es
wir

ihr

sie

Fahren (to drive)
Prasens

fahre

fahrst

fahrt

fahren

fahrt

fahren

Reisen (to travel)
Prasens

reise

reist

reist

reisen

reist

reisen

Aussteigen (to get out)

Perfekt

bin ausgestiegen
bist ausgestiegen
ist ausgestiegen
sind ausgestiegen
seid ausgestiegen
sind ausgestiegen
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Halten (to hold)

Prasens

halte

haltst

halt

halten

haltet

halten
Fliegen (to fly)
Prasens
fliege
fliegst
fliegt
fliegen
fliegt
fliegen

Aussteigen (to get out)
Prasens

steige aus

steigst aus

steigt aus

steigen aus

steigt aus

steigen aus
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